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'QUATRE MOTIONS
de politiqpe générale

1é & se prononcer sur quatre motions
dites.« de politique générale », ¢’est-
a-dire appréciant le fravail passé
du Parti et tracant dans les grandes lignes
quelques directives d'avenir. L’Humanité du
18 a publié les textes, que le Bulletin Commu-
niste reproduira dans sen prochain numéro.
La motion baptisée par le Comité Directeur
« Frossard-Souvarine » :<sume, sous une for-
me modérée, les eritiques et les conceptions
de I'Internationale Couununiste tout entiére
appliquées au communisme francais. Elles
correspondent, croyons-nous, au sentiment de
la masse du Parti, qui a sincérement adhéré
au communisme et qui veut s’élever a la hau-
teur des téches révolutionnaires de I’époque.
Tous ceux qui se réclament, du coeur et de
Pesprit, de I'Internationale communiste vote-
ront cette motion qui répond vraiment 3 ce
que I'Internationale attend de notre Congrés.
Nous n’éprouvons pas le besoin de développer
ici longuement son contenu : il est fait d’idées
que nous avons toujours défendues, ici-méme,
avec I'approbation grandissante des communis-
tes sérieux. Les meilleurs éléments du « cen-
tre » se sont unis 4 Ja « gauche » pour soutenir
cette motion devant le Parti : son succeés ne
fait aucun doute.
La motion « Dondicol-Renoult » refléte bien
la mentalité de ceux qui veulent s’ opposer
systématiquement au noyau vraiment commu-

{J E Congrés National du Parti est appe-

Pim-9

niste du Parti. Elle ne contient aucune ana-
lyse sérieuse de la crise, dont elle attribue
Iorigine (on ne sait pourquoi, car il ne s’y
trouve aucun argument pour étayer I’affirma-
tion), & « Vesprit de fraction », aux « polé-

miques personnelles », aux « luttes de ten-.

dances ». Mais d’ol viennent lesprit de fran-
tion, les polémiques personnelles, les luttes de
tendances ? Voild ce que la motion ne dit pas.
Si ses rédacteurs avaient eux-mémes un peu
moins d’esprit de fraction, s’ils ne se satisfi-
salent point de considérations aussi superfi-
cielles, ils comprendraient vite que I’insuffisan-
ce de conscience communiste est & Porigine des
luttes fractionnelles. C’est ce que dit la mo-
tion « Frossard-Souvarine » qui parle (’une
« application insuffisante de la résolutinn [on-
damentale de Tours », de « survivances de
Vesprit social-démocrate de 1’ancien Parti »,
de « méconnaissance de la valeur des ~&sulu-
tions de I'Internationale communiste ».
Certes, il nous aurait été facile de transpo-
ser les fameux : « C’est la faute & Voltaira »,
« c’est la faute & Rousseau », ou le plus ré-
cent : « C’est la faute & Lénine ». Dondicol et
Renoult veulent bien attribuer d leurs contra-
dicteurs tous les maux du Parti. Nous pour-
rions leur renvoyer le compliment : mais le
Parti en serait-il plus avancé ? I1 nous a sem-
blé préférable de rechercher objectivement les
causes du malaise actuel, que nous avons cru
trouver dans I’arré{ brusque de la transforma-
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tion du Parti, commencée seulement & Tours.
Le Parti dira si nous avons eu tort ou raison.

La motion « Dondicol-Renoult » supplée par
une phraséologie révolutionnaire aux critiques
précises, aux directives concrétes qu’elle est
impuissante & donner. Elle traite prudemment,
par contre, des rapports de notre Parti avec
PlInternationale, se bornant & des attaques
obliques sur la tenue des Congrés nationaux et
internationaux, sur les menaces d'exclu-
sion, etc. Dans I’ensemble, elle apparait com-
me lexpression fréquemment interrompue,
pleine de réticences et d’allusions inavouées
d’une politique divergente de celle de I’Interna-
tionale communiste, et qui deviendrait une po-
litique antagonique si elle se développait ulté-
rieurement.

La motion Rappoport est un article de jour-
nal, ot auteur assouvit ses petites rancunes,
étale ses préoccupations personnelles qui n’in-
téressent personne et vise, en réalité, a déta-
cher du noyau essentiel du Parti quelques élé
ments pour les incorporer en derniere heure a
Topposition confusionniste. Le danger qu’elle
présente est si faible, qu’on peut le négliger.

La motion Verfeuil, qui se présente aussi
comme une polémique de presse, a le mérite
de condenser toutes les conceptions anticom-
munistes qui-ont eu cours dans le Parti pen-
dant les deux années écoulées depuis Tours. On
y retrouve, contre 1'Internationale communiste
et la gauche du Parti, toutes les attaques, tous
les sophismes, toutes les grossiéres naivetés
que la presse bourgeoise ou social-réformiste
accumule depuis deux ans en notre honneur.
Elle fourmille d’inexactitudes de fait, ce qul
montre que Verfeuil s’est trouvé dans le Parti

- communiste étranger au Parti, au point de

n'étre méme pas capable de voir les faits com-
me ils sont — A plus forte raison de les inter-
préter en communiste. (Nous reléverons ailleurs
la série de ces erreurs de Verfeuil.)

La maniére de concevoir et de s’exprimer
de Verfeuil, est celle méme de tous les adver-
saires politiques du communisme. I1 est ques-
tion, dans sa motion, de minorités brimées, de
tolérance, de motion libéralement interprétée,
de garanties de séeurité, de mise en demeure
injurieuse de Zinoviev, de proseriptions, de
suspicion, d’anathéme, de penser par ordre,
de monastére, de caserne, d’instrument passif,
de personnalités omnipotentes, de sectarisme,
de discussions byzantines, de jésuite, d’im-
mixtion dans la vie intérieure des syndicats,
de décision outrageante de I'Exécutif, de bla-
mes et d’exclusions systématiques, de régime
de rigueur, de mise en surveillance du Parti,
de pression ouverte ou occulte, de renforce-

ment oligarchique des pouvoirs du C. D., d’in-
gérences abusives de I'Exécutif, de pouvoirs
dont I'Exécutif use et abuse a plaisir, des
adhérents de Boukhara et des iles Philippines,
de machiavélisme odieux ou enfantin, de mi-
neur, de domestique, de dignité, de menaces
outrageantes, d’ultimatum... Nous ne citons
que les expressions qui émaillent la motion.
Que dire de la pensée qui en inspire chaque
ligne ? Il faudrait discuter la motion mot @
mot s’il fallait s’arréter a4 chaque ineptie, a
chaque incompréhension, a chaque erreur, a
chaque expression rétrograde, nationaliste,
prud’hommesque ou simplement contraire a
I’'idée communiste.

C’est un grand service que Verfeuil rend a
notre Parti, avant de le quitter, en traduisant
si brutalement les survivances de I'esprit so-
cial-démocrate de la II° Internationale que le
Parti a eu la faiblesse de tolérer dans ses rangs
aprés Tours. Les éléments capables d’approu-
ver la motion Verfeuil, qui pourrait étre signée
Renaudel. ou Sixte-Quenin, manifesteront ainsi
une hostilité caractérisée au communisme révo-
lutionnaire, incarné par la I1I° Internationale.
IIs se signaleront eux-mémes au Parti comme
ses pires ennemis, et le Parti saura désormais
¢l est son mal.

Le role joué par Verfeuil depuis le Congres
de Tours et son aboutissement logique immi-
nent justifient la politique du Bulletin Com-
muniste qui a dénoncé a temps le danger. Le
Parti sait maintenant ou est la clairvoyance
communiste, la conception consciente de la
transformation du Parti socialiste en avant-
garde révolutionnaire.

Quatre motions de politique générale sont
en présence pour le Congres : au fond, ce serait
trop de trois. Les molicns opposées a celle
du centre et de la gauche sont destinées a se
fondre, tot ou tard, en une seule expression
de ’opposition confusionniste. Le vote de la
motion « Frossard-Souvarine », qui représente
une nouvelle étape importante vers la trans-
formation du Parti en véritable Parti commu-
niste, signifiera la volonté tres ferme de la ma-
jorité du Parti de combattre impitoyablement
les tendances contraires a la grande tendance
commuriste fondamentale de 1’Internationale
communiste. Elle orientera définitivement no-
tre Parti dans la voie révolutionnaire, et lui
donnera ’impulsion que rien ne brisera plus
désormais. Instruit par une coliteuse expérien-
ce de ses faiblesses, le Parti saura dans Pave-
nir faire preuve d’un esprit de discipline, d’in-
transigeance, de combhat, excluant tout accom-
modement avec les faux communistes égarés
dans ses rangs.

Boris SOUVARINE.
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Daniel Renoult et le Front Unique

Deux résolutions sur le front unique
seront présentées au Congrés, lune ap-
peléz « résolution Froessard-Souvarine »y
Pautre « résolution Renoult ». Celle-ci
est opposée & la tactique de Ulnterna-
ionale Communiste. Le Président du
Comité Exéculif, G. Zinoviev, exprime
dans Uarticle ci-dessous Uopinion de
UInternationale sur le projet de Re-
noult,

Dans les théses connues adoptées par I’In-
ternationale Communiste le 18 décembre 1921,
et qui, pour la premiere fois formulérent net-
tement la tactique du front unique, un para-
graphe tout entier est consacré aux dangers
qu’elle comporte. Le paragraphe 21 dit :

« En proposant a tous les partis fréres le
plan ci-dessus, le Comité Exécutif de I'Interna-
tionale Communiste estime de son devoir de
signaler & toutes les sections de I'Internatio-
nale Communiste les dangers que peut, dans
certaines circonstances, comporter cetle tac-
tique. Tous les partis communistes ne sont pas
encore sufflsamment forts et solides. Ils n’ont
pas encore tous définitivement rompu avec
l'idéologie centriste et semi-centriste. Des exa-
gérations peuvent se produire. Des tendances
peuvent apparaitre qui équivaudraient en pra-
tique & dissoudre les partis et groupes com-
munistes dans un bloc unique amorphe. Pour
gque la nouvelle tactique soit profitable a la
cause du communisme, il faut que les partis
communistes qui I'appliqueront soient forts et
unis et que leurs dirigeants soient doués d’une
sufflsanie perspicacité politique. »

Rien n’a aussi bien vérifié ces appréhensions
de IInternationale que les événements de ces
derniers mois au sein dw Parti francais. La
cnose est tout & fait claire aujourd’hui : la si-
tuation du Parti communiste francais lors de
l'apparition des théses du Comité Exécutif, en
décembre dernier, rendait inévitable les taton-
nements et les erreurs. Le Congrés de Mar-
seille, la Conférence des secrétaires de fédéra-
tions et le Conseil National ont adopté sur la
question du front unique des résolutions qui,
maintenant en tout cas, n'ont pas pour elles
la, majorité du Parti. Mais une petite minorité
persevere visiblement dans ses erreurs, et le
chef de cette minorité esf Daniel Renoult. Dans
les théses qu'il a proposées & la Commission
des résolutions, Daniel Renoult affirme ni plus
ni moins ceci qie « tous les événements sur-
venus ont plus ou moins donné raison » i ses
objections contre la tactique du front unique.
Cette affirmation on ne peut plus osée, nous
oblige, bon gré ma] gré a nous arrédter aux

nouvelles théses du camarade Renoult. Exa-
minons ses principaux arguments.

Daniel Renoult écrit :

« §'il est certain que la_mise en application
du mot d’ordre du III* Congrés — ’appel aux
masses pour les revendications immédiates de
la classe ouvriere — a donné partout les meil-
leurs résultats, nul ne peut nier que toutes les
initiatives pour aboutir & une action quelcon-
que & I'aide de tractations avec les chefs des
socialistes ou syndicalistes ont complélement
Bchoué. »

En russe, cela sappelle : Commencer par
porter votre santé et finir en chantant votre
De Profundis. Dans la premiére moitié du pas-
sage cité, Renoult reconnait que par son « ap-
pel aux masses pour les revendications imi-
médiates de la classe ouvriére » 1'Internatio-
nale communiste a obtenu « les meilleurs ré-
sulfats ». Mais il ne remarque méme pas que
par la méme il reconnait la clairvoyance de
UInternationale dans la question du front uni-
que. C'est précisément en quoi consiste I’es-
sence de cette tactique Et si, comme le recon-
nait lui-méme Renoult, elle a donné ici « les
meilleurs résultats », cela, prouve que I'Inter-
nationale Communiste a entidrement raison.

Mais pour Renoult la question des « trac-
tations avec les chefs socialistes et syndicalis-
tes » est la principale. Ces « tractations l'em-
péchent de comprendre toute I'immense im-
portance de la question. Du moment que les
tractations avec les chefs ont échoué, le pro-
bléme pour ui est résolu.

Mais en posant ainsi la question, Renoult,
a vrai dire, se condamne, I1 comprend et, sem-
ble-t-il, il s’obstine & comprendre la tactique
du front unique comme le désir d’arriver, au
moyen de négociations avec les chefs, & réa-
liser T'union de 1'Internationale Communiste
avec les Internationales II et II et demie. Or,
en réalité, la pensée de I'Internationale Com.
muniste, la tactique du front unique a un but
diamétralement opposé ; ruiner définitivement
influence des chefs des Internationales II et
IT et demie et s’unir aux masses prolétarien-
nes les plus nombreuses possible contre ces
chefs.

Pour Renoult, la question esf extrémement
simple : les tractations avec les chefs ont com-
pletement échoué, donc la tactique du front
unique a complétement échous. Pardon, cama-
rade Renoult, IInternationale Communiste
a-t-elle jamais recherché I'union réelle avec les
chefs traitres 7 Il est temps, il est grand temps,
camarade Renoult, ‘de comprendre qu’il ne
s’agissait pas de cela, mais de tout autre
chose ! :

Danie] Renoult continue :
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« Méme dans la lutte contre la réaction so-
cial-démocrate, s'ils acceptent (les chefs de
la II° Internationale) le concours des commu-
nistes lorsqu’il s’agit de combalire au péril
de la liberté ou de la vie, ils repoussent ces
derniers pour tout travail organique et con-
certé. »

De nouveau, Renoult se condamne. Est-ce
que par hasard I'Internationale Communiste
a jamais recherché un « travail organique el

concerté » avec Vandervelde, Scheidemann et

consorts ? Le but de I'Internationale Gommu-
niste était tout autre. Ge qu’elle voulait et ce
quelle veut, c’est organiser les masses ouvrie-
res sans distinction de tendances pour faire
{riompher les revendications immédiates de la
classe ouvriére. Or, dans ce domaine, 1'Inter-
nationale Communiste de I'aveu méme de Re-
goullt, a obtenu « partcut les meilleurs résul-
ts ».

« En Angleterre, écrit plus loin Renoult, !e
Labour Party a rejeté avec insolence et bru-
talité les propositions des communistes, em-
preintes pourtant de la plus extréme volonté
de conciliation. »

De nouveau, Renoult se condamne ! La de-
mande faite par les communistes anglais d’en-
trer dans le Labour Party était loin d'étre em-
preinle de « la plus extreme volonté de conci-
liation ». Apprenez cela, camarade Renoult.
De conciliation... aveec qui ? Avec les Hender-
son, les Thomas, les Macdonald et autres trai-

_tres a la classe ouvriere ?

La situation de I'’Angleterre est tout & fait
spéciale. Le Labour Party est un conglomérat
de toutes les organisations ouvriéres du pays.
Les communistes ont raison de vouloir y étre
regus, A la condition expresse, bien entendu,
de conserver leur liberté de propagande. En
entrant dans le Labour Party, qui se declare
ouvert & tous les prolétaires sans distinction
d’opinions politiques, les communistes obtien-
draient la possibilité d’influer sur des masses
ouvridres plus considérables, qu'ils s’efforce-
raient avant tout d’organiser sur le terrain de
la lutte « pour la satisfaction des revendica-
tions immédiates de la classe ouvriére ». Mais
de 13 & une « volonté de conciliation » avec
les leaders des sociai-fraitres anglais, il y a
loin. C’est bien 13 le malheur : Renoult con-
sidere toute 1a question de la tactique du front
unique du point de vue d’une « conciliation »
avec les chefs des Internationales II et II 1/2.

« En Italie, dit Renoult, le Parti socialiste,

de plus en plus affaibli, recherche, par ses di-
rigeants collaborationnistes, la participation
ministérielle ¢t s'éloigne de tout accord possi-
ble avec les vrais révolutionnaires. »

Dans la bouche du camarade Renoult, fa
constatation de ce fait devient, on ne sait trop
comment, un argument contre la tactique du
front unique. Le plus sérieusement du monde,
Renoult nous assure que Turati est un social-
traitre et que Daragona et consorts ne veu-
lent aucun accord avec les vrais révolutionnai-
res. Il est amusant de voir comment, sans me-

me s’en douter, il enfonce des portes ouvertes.
Certes, rien n’est plus facile que de nous prou-
ver que Turati ei Daragona sont de mauvais
socialistes. Mais la question n’est pas.ld. Re-
noult n’a pas vu le principal.

Vous ne voyez, camarade Renoult, que pré-
cisément en Italie, avec cette crise permanente
du pouvoir, avec cette campagne cynique des
fascistes contre les organisations ouvrieres,
avec cette banqueroute complete des chefs du
Parti socialiste, la tactique du front unique est
nécessaire plus que parlout ailleurs. Les conl-
munistes italiens, qui dans ceite situation
avaient au début manifesté une certaine hésk
tation, se guérissent maintenant de leurs er-
reurs et, grace a 1a tactique du front unique,
gagnent au communisme des masses de plus
en plus considérables.

Quand Renoult comprendra enfin que la tac-
tique du front unique n’a pas du tout pour
but d’obtenir au moyen de « tractations »,
lunion avec les chefs, alors il se rendra
compte que tous ses coups contre la tactique
de I'Internationale communiste portent absolu-
ment & faux.

Enfin, Renoult passe & la France.

« En France, malgré les désaveux des par-
tisans sincéres du front unigque, le mouvement
d’idées que 'a décision de I’Internationale &
déglanché a poussé, sous prétexte d’unité d’ac-
tion, & des combinaisons électorales. Cest le
bloc des confusionnistes. Le Parti Communiste
lui-méme, ainsi que le démontre Pattitude e
plusieurs fédérations, en a souffert. Le bloc
des gauches, nouvelle entreprise de duperie de
la. bourgeoisie francaise, & seul profité des
malentendus qui ont surgi. »

Voici ce qu'écrit Daniel Renoult :

« Ouli, en France, nous avons vu se produire
en effet toute une série de « malentendus ».
Oui, en France, ceux qui comme Barabant
partagent généralement les idées de Daniel
Renoult, sont allés jusqu’a parler du bloc des
gauches. Seulement la question est de savoir
A qui incombe la responsabilité de ces « mal-
entendus », Ne serait-ce pas & vous, cama-
rade Renoult ? Ne soni-ce pas vos émules,
Victor Méric et autres, qui, pendant plusieurs
mois, ong dénaturé sans pudeur la tactique de
U'Internationale et fait accroire anx ouvriers
francais que l'Internationale soutenait la tac-
tique du millerandisme ?

« On assiste dans presque tous les pays &
un rapprochement des réformistes et de 1'aile
gauche de la bourgeoisie contre le commu-
nisme. »

Parfaitement, camarade Renoult. Enfin, par
exception, nous avons trouvé dans vos théses
une idée juste. Mais, hélas ! d’'une idée juste
vous vous 8tes empressé de tirer une conclu-
sion absolument fausse. Vous écrivez :

« Ce phénomene général (c'est-a-dire le rap-
prochement des réformistes et de Tl'aile gau-
che de la bourgeoisie) va i Pencontre de la
tactique du front unique. » '

Pas le moins du monde, cher camarade.
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C’est précisément parce que les chefs des In-
ternationales II et II 1/2 se rapprochent de
plus en plus de I'aile gauche de la bourgeoisie
que les masses, qui avaient mis leur confiance
dans ces chefs, s*éloigneront de plus en plus
d’eux pour se rallier & nous. Evidemment, si
l'on considére & votre fagon la tactique du
front unique, si 'on estime que cetle tactique
a pour but de nous unir au moyen de « trac-
tations » avec les chefs des Internationales II
et IT 1/2, le phénomene général que vous si-
-gnalez justement va & « I'encontre de la tac-
tique du front unique ». Mais, camarade Re-
noult, ce n’a jamais él¢ 14 notre but, lequel,
nous le répétons, est exactement 'antipode de
celui que vous supposez. Notre but, c’est de
mettre les leaders ouvriers fraternisant avec
la bourgeoisie dans 1’'impossibilité de nous
nuire, et de gagner les masses au commu-
nisme. ,

C’est bien pourquoi, dans le monde entier,
les leaders de la II et de ila II Internationa-
les 1/2 se sont prononcés en pratique contre lo
front unique. Le front unique est leur cau-
chemar. Sachant trop bien de quoi il retourne,
ces messieurs .comprennent parfaitement
yu’en appliquant cette tactique, tes communis-
tes arriveront dans le minimum de {femps &
démasquer les réformistes devant {ous les ou-
vriers. C’est un fait, camarade Renoult, que
des « chefs » réformistes qui vous intéressent
tant, se sont prononcés dans le monde entier
contre la tactique du front unique. De parti
pris, vous laissez ce fait hautement significa-
tif. Vous avez grand tort, camarade Renouit.
Nous vous conseillons fortement de réfléchir
aux raisons qui ont poussé les Vandervelde,
les Scheidemann et les Renaudel de tous les
pays & tacher de faire échouer le front unique
dans tout l'univers. Peut-&tre cela vous don-
nera-t-il le mnt de cette énigme que vous per-
sistez & ne pouvoir comprendre,

Pour employer une comparaison imagée, on
peut dire que la tactique du front unique, telle
que la propose l'Internationale, se raméne &
cecl :

Devant nous se dresse [la citadelle bour-
geoise qu'il nous faui eniever. La classe ou-
vridre est une armée assez nombreuse pour
prendre sans trop de peine cette forleresse.
Mais une partie des officiers que suit la ma-
jorité de cette troupe ne veut pas prendre la
forteresse, endort par tous les moyens la vigi-
lance des soldats et les détourne de leur tache
essentielle. Voyant cela, les communistes, il y
a plusieurs années déjd, se sont détachés des
anciens partis et ont formé leur état-major a
eux et ont attiré & eux une partie considérable
(mais encore pourtant une minorité) des ou-
vriers, qui veulent s’emparer de la forteresse
et savent comment il faut s’y prendre pour
cela. Mais pourtant, les forces de cette mino-
rité sont, 3 elles seules, insuffisantes. Aprés
avoir formé leur €tat-major & eux et s’étre par
Ja-méme rendus indépendants, les communis-
tes néanmoins s'adressent, et continueront in-

lassablement, de s’adresser aux autres soldats
de I'atmée ouvriére pour les inviter 4 former
avec eux un front unique pour assiéger la for-
teresse et se lancer & l'assaut de cette derniere.
Ef comme la forteresse, le régime capitaliste,
opprime de plus en plus les masses ouvriéres
et que la conscience des masses qui suivent
encore les chefs réformisies croit rapidement,
chacune de nos propositions renouvelées pour
livrer ensemble l'assaut de la forteresse trou-
vera un écho de plus en plus vif dans la masse
ouvrigre, qui viendra peu & peu & nous. Cette
masse hait de toutes les forces de son étre
'ennemi qui la guelte dans sa citadelle, et ne
peut pas ne pas vouloir lutter confre lui. Mais,
précisément, & mesure que nous attirerons a
nous des quantités de plus en plus grandes
d’hésitants et d’irrésolus, 1’état-major des so-
cial-traitres, qui, lui, ne veut pas prendre la
forteresse, nous attaquera avec une fureur e
plus en plus grande.

Comment pourrait-il en étre autrement ? Cet
état-major des social-traitres est 'agent) direct
de I'ennemi enfermé dans sa citadelle.

Cela ne veut pas dire que nous nous refu-
serons en cas de nécessité d’entamer-des né-
gociations avec 'état-major des social-traitres.
Nous sommes contraints de mener ces pour-
parlers pour prouver définitivement aux hési-
fants que leur état-major actuel n'a pas du tout
Uintention de prendre la forteresse bourgeoise.
Les « tractations » avec les chefs peuvent, pour
employer les termes de Renoult, échouer
complétement, mais la tactique du front uni-
que n’en aura pas moins un succeés de plus en
plus grand, car nous rallierons & nous des
masses de plus en plus nombreuses et la pré-
paration de I’assaut définitif de la forteresse
bourgeoise progressera de plus en plus.

Vous ne comprenez pas cela, camarade Re-
noult ? Tachez d’y réfiéchir et vous le com-
prendrez. La majorité des membres du Parti
communiste francais, nous en sommes per-
suadé, 'a déjd compris.

G. ZINOVIEV,

T o o
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LE PROGRAMME COMMUNISTE

La Commission du programme du K. P. D. (Parti
Communiste Allemand,; a accepié a l'unanimité,
comme base de programme de travail, les défini-
tions suivantes.

LE MANIEESTE COMMUNISTE

Le Manifeste commauniste donne dn ample ex-
posé historique sous la forme d’enchainement his-
torique : . ) ]

Développement de la société bourgeoise ; sa dis-
tinction d’avec les anciennes formes de gociété ;
la société hourgeoise génératrice de la lutte de
classe ; son role révolutionnaire : au point de'vue
technique, économique, social et politique. Résul-
tat positif : création de forces productives formi-
dables. Aulire résultat : rébellion des forces pro-
ductives engendrées sous le capitalisme contre les
conditions de production et de pg'oprlété. Phénome-
nes de ces contradictionsg : crises commerciales
revenant périodiquement. '

Par conséquent, résultats objectifs du processus
¢économique : . .

1. — Augmentation formidable et concentration
(association) des moyens de production. Centrali-
sation politique adéquate (Etat, etc.). Ceci repré-
sentant 'hypothése économique positive, la con-
dition de la transformation socialiste.

2. __ Rébellion de ces forces productives contre
les conditions de la production et de la propriété.
L’anarchie capitaliste améne fatalemenp des crises
périodiques et produit des causes de crises de plus
en plus nombreuses. ‘ .

3. — La classe onvriére, comme force active,
accomplit consciemment la iransformation socla-
liste.

Développement historique du Prolétariat

1. — Tout d’abord, il est disséminé par la con-
currence. Puis, lorsque les ouvriers se forment en
masses compactes, ce n'est pas pour des buts po-
liliques propres, mais pour ceux de la bourgeoisie,
qui considére le prolétariat comme un troupeau
qu'elle exploite contre ses adversaires (monarchie
absolue, propriétaires fonciers, bourgeois non in-
dustriels, petits bourgeois. Donc, pas encore de
“~onscience de classe propre.

2. — Tormation de coalitions prolétariennes et
d’associations contre la bourgeoisie, pour la deé-
fense deg ealaires, la diminution du temps de tra-
vail, 'amélioration des conditions de travail, etc.
Résultat positil : organisation croissante de la
classe ouvriere. La liaison des luttes de salaires,
leur croissance quantitative se transforme en im-
portance qualitative : lutte de classe, qui est éga-
lement lutte politique. Obtention de réformes.

La bourgeoisie est contrainte, par les collisions
(dans le cadre national et international) d’attirer
la classe ouvritre dans le mouvement politique.
Simultanément, processus de dissolution de la
classe dirigeante. Des é&léments isolés passent au
prolétariat, venue d’éléments intellectuels,

Afflux venant de la petite bourgeoisie.

Caractéristique du Iumpenproletariat (proléta-
riat en haillons, canaille).

Buts assignés au prolétariat
de par sa sitvation de classe
Les conditions d'existence de la wvieille soclété
sont déja aboligs dans les conditions d'existence
du prolétariaf,

Pour le prolétariat, sont abolis : la propriété, la
famille au sens bourgeois du mot ; la morale et
la religion bourgeoises, le préjugé national. Le
prolétariat ne peut s’emparer des forces produc-
{ives sociales quen absorbant Je mode d'appro-
priation qui lui était particulier (salaire; et, par
suite, tout le mode d’appropriation en vigueur jus-
qua nos jours (production, distribution, circula-
tion capitaliste). -

Celte lulte de classe, si elle en revét la forme,
n'est pas, au fond, une lutte nationale.

Le mouvement prolétarien est le mouvement in-
dépendant d’une majorité formidable au bénéfice
de la majorité. La lutte de classe éclate en révo-
lution ouverte quand et aussitdt que la bonrgeoisia
n'est plus en état « d’assurer 'existence & ses es-
clzl}ves dans le cadre de l'esclavage établi par
elle ». :

Prolétaires et Communistes
Principes et buts du Communisme

1. Position des communistes & I'égard du pro-
1étariat.

Les communistes représentent la partie con-
sciente du prolétariat qui embrasse et soutient
Yintérét du mouvement intégral.

2,. Les buts immédiats des communistes :

a) Constitution du prolétariat en classe, c’est-a-
dire créafion d’organisations animées de la con-
science de classe. Qu'est-ce que la conscience de
classe ? Conscience vivante, se traduisant dans
I’'action, des intéréts communs du prolétariat et de
I'opposition des intérdts prolétariens a ceux de la
hourgeoisie ;

b) Destruction de la suprématie bourgeoise ;

_c)t Conquéte du pouvoir politique par le proléta-
riat.

Par la séparation d'avec le libéralisme bourgeois,
les buts du prolétariat sont encore déterminés plus
précisément :

1). Abolition de la propriété& privée ;

2). Avec la disparition du trafic disparait le li-
bre trafic ; :

3). Suppression de la formation des classes ;
4. Abolition de la famille bourgeoise, substitu-
tion de I'éducation familiale par 1'éducation de la
société, 1'éducation soustraite a l'influence de la
classe régnante ;

5). En méme temps que le prolétariat conquiert
le pouvoir, il devient une classe nalionale, il se
constitue en nation ; '

6). Abolition des séparations nationales et des
antagonismes.

Les moyens de la révolution prolétarienne :

Mavens politiquss

Elévation du prolétariat au role de classe diri-
geante ;

Conquéte de la démocratie ;

Organisation du prolétariaty comme classe diri-
geante.,

Etat et Révolution

Premiére élape : Constitution du prolétarint, nor
la révolution, en classe dirigeante. Il s’organise
comme Ftat pour l'opnression de la bourgeoisie.

Neuxitme étape : Par la disnarifion des diffé-
rences de classes, c'est-d-dire par le perfectionne-
ment de la sociétd socialiste, le pouvoir public
perd son caractére politique.

Mesuvres transitoires

Condition préliminaire 1 suprématio i )
prolétariat, P prématie politiqus du

el
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Buts généraux : expropriation progressive de
tout le capital de la bourgeoisie, centralisalion,
dans les mains de I'Etat, de tous les instruments
de production, augmentation au plus vite de la
guantité des forces productives, tout ceci par la
prise de mesures transitoires paraissant « insuf-
fisantes et insoulenables » au point de vue écono-
mique, mais qui, au cours du mouvement, se dé-
passent elles-mémes et sont indispensables comme
moyen de « bouleverser le mode de production tout
enlier ».

Ces mesures different dans les différents pays.

Propositions applicables aux pays avancés :

1,;. Expropriation de la propriété fonciére et af-
fectation de la renle fonciére aux dépens de I'Llat ;

2). Impobts fortement progressifs ;

3). Suppression du droit d’héritage ; i

4). Confiscation de la propriété de tous les émi-
grants et rebelles ;

5). Centralisation du crédit dans les mains de
I'Etat au moyen d'une banque nationale dont le
capital appartient & I'Etat et qui jouit d'un mono-
pole exclusif ;

6). Centralisation, dans les mains de I'Ltat, de
tous les moyens de transport ;

7). Multiplication des manulactures nationales et
des instruments de production, défrichement des
terrains incultes et amélioration des terres culii-
vées d’aprés un systéme national ; :

8). Travail obligatoire ponr tous, organisation
d’armées industrielles, particuliérement pour 'agri-
culture ;

9). Combinaison du travail agricole et du travail
industriel, mesures tendant & faire graduellement
disparaitre la distinction entre la ville et la cam-
pagne ;

10). Education publique et gratuite de tous les
enfants, abolition du travail des enfants dans les
fabriques tel quil est pratiqué aujourd’hui ; coni-
binaison de I'éducation avec la production mate-
rielle, ete.

CHaprrRe 111, — Distinction du  communisme
d’avec le socialisme féodal, le socialisme petit-
bourgeois de Sismondi, le « socialisme vrai n, le

- socialisme conservateur ou bourgeois et le socia-

lisme et le communisme critico-utopique.

CHAPITRE Iv. — Position des communistes vis-a-
vis des différents partis d’opposition :

* En France, les communistes se rallient gu parti
social-démocrate contre la bourgeoisie conserva-
trice et radicale.

En Allemagne, le Parti Communiste lutte d’ac-
cord avec la bourgeoisie contre la monarchie ab-
solue, la propriété fonciere féodale et la petite
bourgeocisie ; en méme temps, éveil de la con-
science de classe indépendante des travailleurs.

Ligne de conduite générale : les communistes
appuient en tous pays tout mouvement révolution-
naire contre I'état de choses social et politique
existant et ne cessent de mettre en avant la ques-
tt,i-on de la propriété, qu’ils considérent fondamen-
ale.

LE PROGRAMME D’ERFURT (1891)

1. — Partie doctrinale :

Sommaire : tendance du développement écono-
mique du capitalisme : disparition de la petite ex-
ploitation, prolétarisation de grandes masses, mo-
nopolisation des moyens de production en peu de
mains, augmentation gigantesque des forces pro-
ductives du travail, misére croissante des masses.

Développement de 1a lutie de classe. l.es crises
prouvent que les forces productives commencent 3
dépasser la société,

But général : transformation du mode de pro-
fluction capitaliste en systéme socialiste.

Cette lutte est une lulte politiqne pour le pous
voir politiqus,

Devoir du Partl soclal-démocrate : uniformiser

celte lulte el rendre les prolétaires conscients de
ce qu’elle est.

Unité inlernationale de la lutte.

2, — Programme minimum : ;

Sommaire : démocratie, réformes sociales, pro-
tection ouvricre,

LE PROGRAMME SPARTAKUS

1. — Point de départ le 9 novembre. La débacle
est sans issue en dehors du socialisme et de a
révolution mondiale.

-2. — La forme politique de la suprématie pro-
lélarienne : organes des conseils, organes de classe
du prolétariat substitués a la bureaucratie.

Les masses profondes opéreront le bouleverse-
ment économique que dirigeront leurs organes.

3. — La révolution, considérée comme guerre
civile dans la forme la plus aigué; position a
I'égard de la terreur. Définition de la dictature du
prolétariat.

4 — Mesures pour préserver la révolution, pour
la réalisation de 'organisation des conseils, pour
frayer la voix au socialisme, devoirs internatio-
naux.

5. — Attitude de la ligue Spartakus vis-a-vig de
la bourgeoisie, de la classe ouvritre et des auires
partis ouvriers. .

1

Le manifeste communiste développe les buts
historiques et les principes du communisme, mais
il contient{ également, sous une forme bréve el
détachée, des « exigences transitoires , (pas d’exi-
gence minimum), avec quelques exigences concer-
nant la protection ouvriére (protection du travail
des enfants).

Le « point essentiel pratique » du Programme
d’Erfurt réside dans les réformes démocratiques
et sociales. La partie doctrinale du texte ne décrit
les buts que de facon abstraite et générale. Au-
cune allusion concernant, soit la forme concréte de
exercice de la dictature prolétarienne (sa forme
d’Etat), soit les mesures transitoires conduisant
au socialisme.

Le programme Spartakus se limite a formuler
les formes concrétes et les moyens de la dicta-
ture prolétarienne et de la transformation so-
liste. Les exigences démocratiques du Programme
d’Erfurt sont complétement laissées de cot:.
n'est resté que l'exigence succincte d'une « légis-
lation sociale incisive », Le programme Spartakus
ne renferme aucune exigence minimum ni aucune
« exigence transitoire ».

Un programme communiste rédigé maintenant
devrait, dans la forme, non dans le contenu, re-
venir au type du manifeste communiste dans la
mesure ou il contiendrait, outre I'exposé et la fixa-
tion des buts et des principes communistes, des
exigences transitoires, mesures politiques et écono-
miques transitoires qui, partant de la démocratie
bourgeoise et des formes de production et de pro-
priété capitalistes, se dépassent elles-mémes. Ces
exigences transitoires, en harmonie, par leur ca-
ractére général, avec celles du manifeste commu-
niste, ne doivent pas 1'étre, naturellement, par leur
contenu, parce que : 1° le point de départ est diffé-
rent, et 2° la fin, grdce aux expériences actuelles
de révolution prolétarienne, peut étre saisie de fa-
¢on plus coneréte,

Ces exigences transitoires se distinguent de fa-
con tranchante, par leur caractére général, des

xigences démocratiques minimum du programme
’Erfiirt. Celles-ci visent & la transformation de
la démocratie bourgeoise, a 1'éviction des résidus
militaires, bureaucratiques et féodaux de I'abso-
lutisme allemand et & I'adoucissement de la cone
trainte de I'exploitatidn capitaliste.

Les exigences transitoires du programme coms.
muniste tendent A triompher de la démocratis
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bourgeoise qui, sous une forme plus ou moins
développée, est I'hypothése réelle et de I'ordre
capitaliste dont la contrainte ne se desserre plus
par le simple jeu des réformes, mais seulement
en recourant déja aux mesures révolutionnaires
partielles, Le Programme Spartacus fit abstraction
de ces exigences transitoires parce que son point
de départ n'était pas la république bourgeoise,
mais les conseils d'ouvriers et soldats et le pro-
fond ébranlement de 1'ordre capitaliste, et aussi

parce que son but immédiat était 'achévement et -

la. consolidation de I'organisation des conseils ainsi
que la transformation socialiste,

Un programme doit-il contenir de vastes éclair-
cissements, étre & la fois un écrit de propagande
et un écrit polémique ? Le manifeste communisie
était en méme temps, sous forme de données. con-
crétes, un exposé de la conception matérialiste de
Thistoire et un écrit polémique (contre le socia-
lisme « vrai », le socialisme petit-bourgeois, etc.).
Cela était nécessaire parce qu’aucune définition
importante et serrée de la_conception matérialiste
de I'histoire et de ses méthodes n’avait pas pré-
cédé le manifeste communiste. Les travaux de
Marx et d’Engels du manifeste communiste sont
des travaux préparatoires. Par conire il se trouve
dans les theses des Congrés de Komintern des
exposés détaillés de propagande, polémique et cri-
tique des principes et buts du communisme.

Les programmes devraient donc se limiter ainsj
que le font les programmes classiques des social-
démocrates (Programme d'Erfiurt, programme de la
social-démocratie frangaise) & résumer les résultats
de facon succincte et dans un style & l'emporte-
piéce. »

Voir la critique d’Engels du projet du Pro-
gramme d’Erfurt, 1891 :

En régle générale les programmes souffrent du
fait que 1'on essaie de réunir deux choses incom-
patibles : ils souffrent d’étre autant programme
que commentaire au programme. Craignant de ne
pas étre assez clair quand: on est bref et incisii,
on intercale des éclaircissements qui étendent la
question et la rendent diffuse. Selon moi, un pro-
gramme doit étre aussi court et aussi précis que
possible, Quand bien méme il se présenterait un
mot étranger ou une phrase qu'au premier coup
d’ceil on ne pourrait saisir dans toute sa portée,

cela ne nuit en rien. Les rapports verbaux dans

les discussions, les explications par écrit dans la
presse font alors tout le nécessaire et la phrase
courte et essentielle, une fois comprise, se fixe
dans la mémoire, devient un mot & I'emporte-pitce,
;:e qui n'arrive jamais avec les explications dif-
uses.

Les commentaires 4 un programme communiste
se trouvent déja dans les theses. Le programme
méme doit se graver dans la mémoire, il importe
donc qu’il soit court et précis.

11

Une question se pose : un programme commu-
niste doit-il fixer les exigences transitoires ? Nous
nous sommes dressés contre les gens de lex-
K. A. G., qui voulaient fixer, sous forme de pro-
gramme, les modalités du gouvernement proléta
rien. Mais, ici, il y a une différence fondamentale.
Ils avaient en vue des exigences minimum dans le
sens du Programme d'Erfirt, c'est-a-dire les exi-
gences qul peuvent seulement &tre prise en consi-
dération pour le temps qu'on apercoit, alors que
les buts et principes du communisme ne devaient
avoir qu'une importance théorique, idéale, éloi-
gnée & perte de vue, en d’autres termes ne devaient
avolr aucune importance pratique. Nous voulons

formuler les exigences fransitoires exclusivement

dans leur sens d’exigences transitoires, c'est-a-
dire comme point de passage possible, non comme
point d’arrét pour un temps & portée de vue, dans
le méme sens, donc, que les mesures transitnires
du manifeste communisie. 11 y a 14 une différence
de principes.

Par sa réunion au U.S.P.D., par sa disposition &
faire partie d’une coalition gouvernementale so-
cialo-bourgeoise ; le fait qu'avant il couvrait déja
la coalition politique anonyme du U.S.P.D. ; le fait
que finalement il participa avec le U.S.P.D. & la
fusion avec le S.P.D. : tout cela prouve que le
K.A.G. a abandonné les principes ot les buts du
communisme,

Un pareil danger ne menace-t-il pas les partis
communistes s’ils fixent sous forme de programme
leurs exigences transitoires ? Pas le moins du
monde s'ils impriment rigonrensement le carac-
tere transitoire de ces exigences.

m

Autre question : Des exigences transitoires gé-
nérales (valables pour tous les pays) peuvent-elles
étre formulées et dans quelle mesure un program-
me communiste est-il qualifié & le faire ?

Ici s’applique ce que dit & ce sujet le manifeste
communisfe, & savoir « que ces mesures devront
différer naturellement avec les différents pays ». Le
manifeste communiste formule cependant des me-
sures transitoires applicables aux pays avanecés
d'alors.

Aujourd’hui nous avons affaire & un cercle bien
plus vaste et plus bariolé de pays dans lesquels
le mouvement révolutionnaire joue un réle. Outre
les pays capitalistes les plus développés revétant
en particulier différentes formes d'Etat, se trou-
vant & des degrés différents concernant le déve-
loppement de la lutte de classe et la ruinc écono-
mique, il nous faut tenir compte des pays aux
différents stades du capitalisme ancien, & ceux qui
sont limités 3 la simple production de marchan-
dises, aux formes patriarcales de la production,
des pays coloniaux et mi-coloniaux soumis & une
constitution plus ou moing absolue.

Cest pourquoi voici ce qui nous paralt le plus
conforme :

1. — Pour le programme général, une partie doc-
trinale a laquelle sont jointes les exigences tran-
sitoires variant selon les différents groupes de pays
formés d’aprés un type. N

Principaux groupes :

a) Pays dans lesquels le prolétariat a déja con-
quis le pouvoir ;

b) Etats développés au point de vue capitaliste
avec une démocratie bourgeoise plus ou moins cul.
tivée et souffrant d'un ébraniement économique
et financier ; type : Allemagne, Autriche, Tchéco-
Slovaquie, Pologne, Suisse, Italie, France pays
balkaniques ; ’

¢) Types d’Etats capitalistes encore stables : An.
gleterre, Etats-Unis ;

d) Type Japon : développé au point de vue ca-
pitaliste, mais toujours plus ou moins absolu ;

e) Pays coloniaux et mi-coloniaux : Indes Egyp-
te, Perse, Chine, etc, ’

Les exigences transitoires pour les groupes isn-
1és devraient, bien entendu, comme dans le mani-
feste communiste, laisser -un certain jeu, étre élas-
tiques,

2. — Pour les pays isolés : programme compor-
tant la partie contenant les principes du pro-
gramme général et exigences transitoires établies
spécialement pour le pays intéresss,

Les exigences transitoires du programme géné-
ral pourraient servir comme point de départ,
comme cadre général aux exigences transitoires

des pays isolés,
A. THALHEIMER,

ot i il
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Nicolas Alexeievitch Nekrassov
(1821-1877)

La Russie Soviétique q célébré lan
dernier le centenaire de la nazssﬁancc’du
grand poéte Nekrassov. On sait qu'en

" Russiz, littérature et révolution sont
intimement mélécs, et que les grands
écrivains russes ont été, par-dessus
tout. déloquents interprétes des aspi-
rations des classes dveillées. Lounal-
charsky publia, lors du_ cenlenaire
commémoré par toute la Russie Tévo-
luhonnaire, larticle que nous repro-
duisons ci-dessous aujourd’hui.

.

1. tsarisme devait continuer & se décomposer
et descendre jusqu'da Raspoutine pour finir, en
1917, par une mort sans gloire '; mais, au t_emps
de Nékrassov, le servage était déja irrémédiable-
ment condamné, ) )

Le facteur essentiel de la ruine du servage &tait
le développement du capitalisme en Russie. Le f.ra-
vail du serf devenait moing avantageux pour I'ex-
ploitenr que le travail mercenaire. Non seulement
le capital industriel qui surgissait et se dévelop-
pait alors exigeait de la main-d'ceuvre hblfe, mais
les seigneurs terriens les plus avancés compre-
naient que le petit propriétaire paysan libre se-
rait une matiére plus commode pour I'exploitation

ue le paysan esclave. .

a Poumt%m%, dans la conscience des différentes
classes de la Russie, le changement mémorable
qui se préparait, c'est-b-dire le passage du féoda-
lisme au capitalisme, quoique & un capitalisme
encore encastré dans les cadres légérement élar-
gis de la féodalité, n’apparaissait pas seulement
sous son jour économique brutal, ]

A coté des gens persuadés que le servage n'élait
point avantageux ; & cOté des propnétaur;es fon-
ciers, des capitalistes et des hommes d’Etat qu
reconnaissaient que le servage était un obstacle au
développement des voies ferrées et de la puissance
militaire de la Russie et menacait, en outre, de
provoquer toute une série d’insurrections pay-
sannes ; & coté des couches économiquement avan-
cées de la paysannerie, représentées par les pay-
sans riches ou aisés qui escomptaient la liberté
en monnaie sonnante et trébuchante et qui voyaient
en elle la condition de la prospérité économique.
Von observe toute une floraison de sentiments ro
mantiques puissants, tendres et douloureux & tu
fois.

Certes, 'on ne saurait considérer comme du ro-
mantisme cet enthousiasme patriotique officiel pour
le tsar libérateur, mais il est incontestable que,
dans la noblesse elle-méme, se développait de
plus en plus profondément, au cours de I’évolution
du servage, le sentiment angoissani de la mons-
truosité du fait méme de l'esclavage et particuli2-
rement des abus qui, & chaque instant, en étaient
la conséquence.

Cette sorte de repentir de la noblesse prend tou-
tes les formes. Cest tout d’abord Radistchev, qui,
dans les profondeurs du servage, va chercher une
note nettement révolutionnaire, reprise ensuite par
les Ryléiev et les Pestel, qui la transmettent a

Herzen et a Nékrassov lui-méme, C'est aussi 'hu-
manitarisme grand seigneur avec toute une pléiade
de noms jllustres, et parmi eux Tourguéniev ; c’est
enfin un repentir larmoyant avec une sorte de
vénération outrée pour le moujik battu, fouetté et
sa sagesse immuable.

Mais dans cet amour du moujik perce souvent
I'effroi de la noblesse devant la civilisation capita-
liste qui allait la submerger. Cette noblesse qui
s'accusait, qui fraternisait avec le moujik, est re-
présenige de la fagon la plus saisissante par la
figure de Tolstoi. La seule énumération de ces
noms appartenant souvent & la plus haute no-
blesse, montre que les seigneurs russes ressen-.
laient trés profondément toute l'injustice de leur
position privilégiée. Ils la ressentaient d’autant
plus qu’ils étaient eux-mémes réduits au roéle ae
valets. Le droit féodal comportait la soumission
du palefrenier au propriétaire foncier & peu pres
au méme titre que celle de I'écuyer au tsar.

Fils cultivés, talentueux, d'une classe déja en
décadence, mais d’autant plus raffinée, les nobles
qui avaient séjourné a Iétranger, qui s’étaient,
par la lecture, imprégnés de toutes sortes d'idées
libertaires, souffraient cruellement de leur oppres-
sion par le tsarisme, et ce sentiment ne pouvait
manquer de leur rappeler qu’ils étaient eux-mémes
les oppresseurs des malheureux paysans, réduits

au role d'ilotes. Hommes d’opposition, révolution- .

naires parfois, ils ne pouvaient pas ne pas sentir
la liaison fatale de Plautocratisme et du servage.
En_outre, I'esthétique de ces gens francisés, 'd’édu-
cation raffinée, au sens artistique développé, se
révoltait contre cet état de choses qui avait & sa
base une féodalité énorme, monstrueuse, et 3 son
sommet une toute petite téte formée d'oppresseurs
brutaux et de coquins,

Tout différents étaient les raznotchintsi (1; ro-
mantiques. Tandis que les seigneurs; terriens,

meéme les plus & gauche, méme ceux du type Her-

zen, se bornaient & I'opposition en paroles, crai-
gnaient, & trés peu d’exceptions pres, de s'adres-
ser direclement & I'dlément paysan révolution-
naire qt ne savaient comment s'attaquer au mons-
tre, effrayant de I'autocratie, issus directement
du peuple, les raznoichintsi, aux nerfs encore in-
tacts et dont le sang paysan bouillonnait furieu-
sement dans les veines, voulaient s'élancer sur
I'ennemi et le saisir & la gorge.

11 serait erroné de ranger les raznotchintsi parmj
la_bougeoisie, sous prétexte que ce sont les pre-
miers mouvements de la « révolution bourgeoise »
qui ont fait surgir la phalange des hommes de
1860. La hourgeoisie était alors plus que jamais
préte & se résigner A I'autocratie. L'on ne saurait
non plus ranger les raznotchintsi dans la petite-
bourgeoisie, c'est-d-dire les considérer comme les
défensenrs conscients de la couche industrielle et
aisée de la ville et du village. 1.es cas isolés on
I'idéologie petite-bourgeoise pénétra dans celle du
groupe firigeant des raznotchintsi sont des plus

1) Mot russe sans équivalent en frangais, que I'on
pourrait traduire & lu rigueur par « déclassés »,

e
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rares. L'on se iromperait, enfin, en assimilant leg
raznotchintsi & la classe intellectuelle, ¢’est-a-dire
& un groupe intermdédiaire entre les dilférentes
classes, groupe qui, par ses intéréls directs, se
heurtait a lautocratie et cherchait naturellement
un appui dans les masses.

Tous ces jugements porteraient a faux. Certes,
-les raznotchintsi devaient, dans la suite, engen-
drer la classe intellectuelle aprés quils eurent
pris une aftitude devant les différents phénome-
nes sociaux, aprés quils se furent dispersés, atti-
rés vers I'une ou l'autre classe. Mais, dans le raz-
nofchintsi qui était Dlintellectuel de la Russie
d’alors, qui raffolait de Tchernichevsky, _falsalt ses
délices de Dobrolioubov, le coté idéologique 1'em-
portaif forcément sur les intéréts économiques,
sur les intéréts de classe ou de groupe. Il se sen-
tait Pavani-garde véritable des masses populaires
dont il ne connaissait pas encore tout l'attache-
ment & la rouline séculaire. En lui-méme, il se
considérait comme une partie indissoluble de la
masse laborieuse fout entiére et, en premier lieu,
de la paysannerie, Sorti du peuple, .Aen'far_lt de‘.lq
grande « famille des travailleurs », il était arrivé
& se former une personnalité pensante critique ;
et ainsi, fort de sa conscience civique, produit di-
rect de la masse inculte dont i était I'organe, il
jugeait de son devoir de s’acquitter‘ envers cette
massey de transformer sa pensée critique en une
arme acérée aux mains du peuple.

Une affreuse tristesse étreignait le coeur de cet

homme lorsque, se détournant, il voyait derriére
lui Pocéan de souffrances et d’humiliations de ses
Iréres et de ses proches. Mais une immense espé-
rance Penvahissait, car, sentant sa parenté avec
ce{ élément populaire, il croyait possible, naturel
de le conduire invincible, renversant tout sur son
vassage, & 'assaut de la ciladelle du servage et
de l'autocratie,
. Tout paraissait possible, et la pensée du raz-
nolchintsi ne s’arrétait que trés peu sur l'opti-
misme émancipateur, mais individualiste, d’un
Pissariev. Il ne le faisait que pour pouvoir mieux
s'affermir sur’ ses jambes. Mais Pissariev, lui
aussi, appelait déja a la vie raisonnable de lave-
nir, & la taclie de « vétir le misérable, de nourrir
Paffamé ». Mais comment le faire ? Comment ins-
taurer le sort du peuple apros qu’il se serait dé-
barrassé de toutes ses chaines ?

Avec le plus de justice, le plus de bonheur, le
plus de joie possible.

Ou prendre les couleurs pour se peindre a soi-
méme et & ceux que 'on instruit cet avenir ? Chez
les penseurs d'Occident, qui exprimaient les aspi-
rations des masses populaires d'alors, c’est-a-dire
chez les derniers socialistes utopistes Owen, Vic-
tor Considérant, chez le jeune Marx.

Certes, nous ne voulons pas dire par la que fous
les raanotchintsi fussent les jeunes éclaireurs de
Pavant-garde socialiste du peuple. Tels étaient
leurs dirigeants, mais il était rare que ces diri-
geants eussent sur ioute la sociélé une influence
aussi grande qu’au temps du tontemporain et des
Notes de la Terre natale.

Le malheur était que le paysan qui ravalait sa,
honte et sa fureur lorsqu'il était baftu par son
maitre, lorsqu’on lui enlevait ses filles pour les
livrer au caprice du seigneur, lorsqu'on l'enrélait
dé force dans I'armée, était encore, idéologique-
ment et économiquement, si faiblement organisé
que tout espoir en une aide de sa part paraissait
vam ; quant au prolétariat encore embryonnaire,
il ne pouvait jouer aucun rdle politique sérieux.

Voila pourquoi cette aurore de la premiére ré.
volution, ce premier assaut d'une poignés da pen-

seurs et de lutteurs sorlis du peuple devait fata-
lement dégénérer en un appel impuissant aux
masses populaires el, ensuite, en un duel tragi-
que de la Volonté populaire avec l'autocratisme.

La poésie de Nékrassov reflete de la facon la
plus saisissante ce phénomdéne remarquable.

Nékrassov était noble. 11 semblait que le destin
lui-méme edt voulu le mettre dans une situation
lui permettant d’embrasser toules les contradic-
lions de la noblesse. Sa mére élait d'origine polo-
naise, ange blond aux yeux bleus. narralrice d’an-
ciennes légendes « sur les chevaliers, les moines
et les rois », fleur tendre, précieuse de la culture
embaumée par le soufile de I'Occident, &tait elle-
meme lilote de son mari dénaturé et réprouvant
douloureusement, timidement les tares de la so-
ciélé, ou elle était condamnée a vivre. Son pere,
officier, chef de la police de son district. était Je
type parfait du grand seigneur, joueur, débauche,
présomptucux et slupide. Et ainsi, dés son en-
fance, Nékrassov eut sous les yveux I’abime tra-
gique qui exislait entre I'humanilarisme élevé de
la_noblesse et sa basse tyrannie.

Le jeune Nékrassov put aussi considérer le peu-
ple, le peuple du village. Devant ses yeux se do-
roula la vision épouvantable des soullrances du
peuple chez lequel, pourtant, malgré les horreurs
du regime, percait la joie de vivre dont il eat pu
étre capable. Toute la poésie du labeur des pay-
sans au sein de la vaste nature des rives de la
Volga les fétes de la campagne les chansons pay-
sannes iristes ou joyeuses, le sel de la bonne
humeur du moujik, les blondes tétes ravissantes
de ces fleurs de la campagne que sont les enfants :
tout cela, Nékrassov le vécut et le sentit p.ofon-
dément. Dans un grand nombre de ses ceuvres,
tel un rayon de soleil percant 4 travers les nua
Les sombres, la grande joie de vivre éclate parmi
les larmes, la tristesse et la colére. Nékrassov
aurait tant voulu cette joie, et ses poings se ser-
rent de douleur impuissanle, lorsqu’il se souvient
que, partout, elle est mutilée, flagellée, martyrisée.

Tel élait ie Nékrassov « noble ». Mais Nékrassov
élail encore un raznolchinisi. 11 est un raznot-
chintsi parce que, dés son adolescence, il arrive a
Pélersbeurg, se voit priveé par son pere de toute
aide malérielle, et devient misérable, misérable ay
point de coucher dans les asiles de nuit ou de
dorumir sur les bancs des jardins publics, misé-
rable jusqua la faim, misérable jusquau larcin.
Lt n’est-il pas remarquable que ses premiers es-
sals solent consacrés précisément au prolétariat
el aux indigents (Les Coins de Pétersbourg, Lag
Physiologie de Pétersboury). '

1l est un raznotchints; parce qu'il commence de
bonne heure 3 gagner lui-méme sa vie ef & la ga-
gner non pas par la littérature, mais par un me-
tier de galérien, écrivant n'importe quoi, tout ce
qu'on lui commande, pour ne pas mourir de faim.
11 est un raznolchintsi par la foreg de sa nature.
Non seulement les nobles, mais sé¥ amis leg raz-
notchintsi s’étonnaient déja de son temps de 'a
trempe extraordinaire que lui avait donnée la dure
école de la vie.

Ménager, pratique, homme de téte et organisa-
teur : tel nous apparait Nékrassov dans son role
de httém‘teur. Il est un raznotchintsi par ses liai-
soms.  Bidlinsky, Tchernichevsky, Dobrolioubov,
voild ses proches amis, ses confréres, ses émules.
It toug les Tchemichevsky, tous les Dobrolioubov
au petit pied sont seg lecteurs, ses admirateurs.
{1 est m raznotchintsi par tout son tour d’esprit ;
il aspire & la lutte, i1 aspire 3 Ia solution révolu-
tionnaire des questions sociales. Peut-étre 15 faute
en est-elle & son origina noble, qui amollit sa vo.
lontd et développa en lul le penghant aux jouis.
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sances matérielles — penchant dont il ne put ja-
mais triompher entidrement, — toujours est-il que
Nékrassov ne devint jamais un militant au sens
que nous attachons aujourd’hui & ce mot.

Par contre, le fait que, durant les premiéres
anncées de la lutte du peuple conire son oppres-
seur, il ne fit que chanter, qu'il se permit un cer-
tain luxe dans son existence, devint le remords
intérieur qui rongea Nékrassov, qui le déchira
jusqu'au plus profond de son étre au point de le
faire gémir sur son lit de mort et supplier le
peuple de lui pardonner, Et ainsi se précise défi-

nitivement & nos yeux la figure de Nékrassov, fai-

sant son mea culpa pour n'avoir pas eu la force
du sacrifice complet de soi-méme, pour n'avoir
pas su se détacher des biens ferrestres, pour avoir
donné parfois dans ’opportunisme (auquel il était
contraint pour sauver son journal des rigueurs
policiéres)..,

Car la tAche qu'avait assumée la classe intellec-
tuelle était accablante, lourde comme un boulet
de forcat, et tous ne pouvaient pas étre des hé-
ros, tous ne se sentaient pas le courage de « mou-
rir pour la grande ceuvre d’amour ». it beaucoup,
beaucoup de ces intellectuels enflammés par les
discours ardents des prophétes de la Volonté po-
pulaire défaillaient devant I'ceuvre pratique, s'ac-
cusaient et se frappaient la poitrine pour leur fai-
blesse.

Certes, le temps n’était pas encore venu. Si I'ou-
ragan de la révolution s’était élevé, Nékrassov
lui-méme et tous les Nékrassov de la Russie se
seraient jetés téte baissée dans la lutte ; mais cetle
lutte bouillonnait, puis s'affaissait, reprenait de
nouveau et mourait, et les intellectuels restaient
dans leur hésitation douloureuse, et aux souffran-
ces pour la souffrance du peuple s’ajoutait en eux
la souffrance personnelle, la honte pour leur &me
« trouble ». Mais 1’état 'esprit d'un Nékrassov se
torturant pour des fautes si légéres en somme,
nous dévoile - 'immense force révolutionnaire la-
tente de cette catégorie sociale qu'étaient les raz-
notchintsi, ‘

1! serait superflu de parler ici de 1'ceuvre poé-
{ique de Nékrassov : 1a-dessus, tout a été dit et
rien me saurait remplacer la lecture attentive, re-
cueillie de tous ses ouvrages ; mais il est un point
sur lequel il convient de s’arréter. Sur la foi de
la critique esthétique, V'on s'est accoutumé & con-
sidérer Nékrassov comme un poéte d'un talent
assez ordinaire. Nékrassov lui-méme dit de sa
muse qu’elle est « rude ». de son vers qu'il est
« gauche », et dans les articles parus tout récem-
ment &4 l'occasion dc son centenaire, 1'on trouve
encore des appréciations de ce genre : « Il n'avaif
pas un trés grand talent poétique, la forme chez
lui est rugueuse », ete.

Or, Tchernichevsky, qui, au bagne, mourait
d'une mort psychique lente et douloureuse, ayant
appris que Nékrassov était & I'agonie, torturé de
remords, lui envoya par Pylpine une lettre dans
laquelle il disait : « Dis-lui que je I'aimais profon-
dément comme homme, que je le remercie pour
sa bonté envers moi, que je l'embrasse, que je
suis persuadé que sa gloire sera immortelle, que
I'amour de la Russie pour lui, le plus génial, le
plus grand des podtes russes, sera éternel.- Je san-
glote & la pensée que nous allons le perdre. C’était
véritablement un homme d'une rare noblesse
d’ame, d'un esprit vaste, et, comme poete, il est
certainement au-dessus de tous les poétes russes ».

Est-ce seulement l'affinité spirituelle de gens de
la méme génération, du méme camp, qul parle
dans ces lignes ? Peut-étre, 11y a d'ailleurs dans

oo jugement une exagération i« 19 plus génial.,

le plus grand ». La littérature russe compte plu-
sieurs podtes de génie qui, certes, ne le cédent pas
a Nékrassov, mais, sauf cette exagération ami-
cale, tout le reste de l'appréciation de Tcherni-
chevsky est entierement juste.

Lorsque !'on relit Nékrassov &4 L'Age mur, avec
Iexpérience de la vie, aprés avoir puisé a la source
vive de presque tous les grands poetes du monde,
on se demande comment certaines gens peuvent
encore parler de je ne sais quelle faiblesse du
talent poétique, de je ne sais quelle imperfection
de la forme de Nékrassov.

Nékrassov est un poéte citoyen, mais c'est aussi
un citoyen poéte : 1a est toute sa force. Les podtes
faibles avee un sentiment civique fort méritent le
respect, mais sont rarement d'une grande utilits.
Avant touf, Part doit étre 1'art, c’est-a-dire doit,
selon la parole de Léon Tolstoi, faire vibrer I'"Ame
de T'artiste et allumer notre ame a sa flamme.
Pour cela, il faut deux choses. Tout d'abord, pour
que cette flamme brdle dans 1I'ame de ID'artiste,
que son émotion soit plus haute que nos émotions,
que ce soit un grand homme ;: celui qui n’est pas
un grand homme ne peut ére un grand poéte,
parce quil ne peut rien donner qui nous fasse
vibrer, et la parole de l'apdtre Paul, proclamant
que, sans l'amour, toutes les langues humaines
ne sont que des cymbales retentissantes, restera
éternellement vraie. Mais quand nous affirmons
que le potte doit étre un grand homme, nous ne
voulons pas dire par 13 ‘qu'il doive 8&tre tel dans
sa vie privée. « Le poéte, tant qu’Apollon ne le
réclame pas pour le sacrifice auguste, est plongé
vulgairement dans les soucis de la vie mesquine. »
Bien plus : « De tous les méprisables enfants de
ce monde, peut-&tre est-il, 1ui, le plus méprisable ».

Parce quil est un homme ordinaire, parce qu’il
est comme Pierre ou Paul, comme n'importe le-
quel d’entre nous. Mais qu’est-ce que ce moment
ol « le verbe divin effleurera son oreille subtile » ?
Qu’est-ce que ce « verbe divin » ? Cest I'esprit
social. Quand le poete crée, il cesse d'dtre un
homme ordinaire, il devient le héraut des pensées,
des sensations et des émotions de I’humanité in-
nombrable. Quand il crée, le podte sait qu'il parle
pour des centaines de milliers, peut-étre méme
pour des millions d’tres, qu'il est un tribun, qu'il
parle devant ses concitoyens et peut-8tre devant
I'éternité. Et alors, c’est sa personnalité sociale
qui triomphe en lui. 11 se transforme, et ce n'est
plus alors que le métal le plus noble, le plus pur
qui sonne dans la cloche de son Ame,

C’est cet homme transformé, c'est cet homme
social, c’est cet « Homme » qui doit &tre grand
en lui pour qu'il puisse devenir un grand poéte.
C'est 14 la premiére condition. Elle est remplie
tout entiére par Nékrassov. Son lyrisme est ar-
dent, amer, majestueux et profond. Cest son &me
sublime qui s'exhale. Et les grands sentiments
dont il nous embrase étaient absolument néces-
saires de son temnps pour la croissance de 1'esprit
social russe et le sont encore maintenant, car les
taches qui s'imposaient & la société des raznot-
chints; et des paysans des années 60 et 70 se
dressent encore devant la sociéié prolétarienne de
la vingtidme année de notre sidcle,

Mais ce n'est pas encore assez pour é&ire un
grand artiste. I1 peut v avoir de grandes &mes,
animées des plus mobles passions, remplies des
pensées les plus brillantes, mais ineapableg de les
rendre par des images, comme si un écran. lors-
quelles veulent s'exprimer, venait g'internoser
entre elleg et 1'dme du lecteur. On peut éire un
« Raphasl sans mains ».

Ce n'est pas 18 cas de Nékrasaov, Ses couvrey
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nt on ne peut plus adéquates & sa pensée et &
:(c:nt sentimegt. Dgs le début, il est intelhglbl‘e &
tous ; tous le réclament, tous le lisent, tous' I’ap-

rennent par cceur, tous le chantent jusqu'a I'hum-
gle paysan. Il est & remarquer que Nékrassov ne
se plaignait jamais comme Tutchev de ce que « la,
pensée exprimée fit un mensonge ». Ce n’est pas
la qu'est le {ragique pour Nékrassov. Il déplore
souvent que ses vers ne soient pas assez vrals.
Dans quel sens ? Dans le sens que sa vie n'est pas
a4 la hauteur de son prone et non dans le sens
que son proéne n'est pas & la hauteur de sa pensée.

Les vers de Nékrassov ne sont pas'sufﬁsar_n-
ment coulants ? Mais pourquoi la facilité¢ serait-
elle le mérite indispensable du vers ? Qui donc
pourrait prouver qu'il faut absolument décrire les
horreurs de la vie populaire en vers coulant§ ?
Est-ce que l'on n'exige pas de la prose de l'ar-
liste que tout son rythme corresponde & son con-
tenu ? N'est-ce pas un grand artiste celui dont la
prose réle, se tord, tombe ou-s’éléve avec son
sujet, et les vers ne doivent-ils pas étre tels ?
Faut-il absolument polir, lécher comme une aqua-
relle de salon les portraits de la monstrueuse
réalité ? Quelle ahsurdité ! Si la poésie de Né-
krassov était mieux versifiée, plus mélodieuse,
elle sonnerait faux. Si quelquun venait nous
narrer la mort de sa mére aimée en observani
toutes les régles de la syntaxe et du style, vous
auriez l'impression d'une monstrueuse hypocrisie
ou d'une horrible sécheresse de cceur... Ce que
Nékrassov lui-méme prenait pour la « gaucherie »
de son vers n’était en réalité que son « austérité ».
11 est gauche parce qu'il est monumental, il est
gauche parce qu'il est sincere, il est gauche parce
qu'il est puissant. Et il serait dommage quil y
et chez lui, ne fit-ce qu'un rien de gaucherie en
moins.

Mais alors pourquoi ne pas adopter la prose
au lieu dfu vers ? Parce que I'émotion dans la-
gquelle vivait perpétuellement 1'Ame de Nékrassov
réclame le chant. Un conseil, & ce propos, pour
reconnalitre le bon poéte : s’il ne chante pas, qu'il
abandonne le vers et écrive en prose ; il a encore
des chances d'étre un bon prosateur. Les vers
doivent chanter, chanter a Iintérieur de I'Ame
quand on les lit pour soi-méme, &tre cadencés,
mélodieux, lorsqu'on les lit 4 haute voix, appeler
les compositeurs, célebres et obscurs, a les mettre
en musique. N'en est-il pas ainsi des vers de Né-
krassov ?... Je ne sais si Pouchkine et Lermontov
méme ont enfanté une telle quantité d’ceuvres
musicales que Nékrassov ? Quel est le podte russe
qui se chante le plus ? Est-il un seul coin de I'im-
mense Russie ol n’aient retenti le Viens sur la
Volga ou I'heureuse Chanson des colporteurs ?

Mais nous ne faisons que parler de Nékrassov
lyrique, et Nékrassov est encore un peintre, Né-
krassov est un poéte épique. Nékrassov crée des
types qui restent éternellement dans la mémoire.
Nékrassov crayonne des paysages qui donnent I'il-
lusion de la réalité. Nékrassov déroule devant nos
yeux des tableaux d'une intensité de vision qui
n’'a pas été surpassée. Et ces tableaux, il ne les
peint pas seulement en réaliste ... & quelle puis-
sance dévocation inoubliable atteint son fantas-
tique ! Que l'on se souvienne plutét de cet éton-
nant poéme populaire ol apparalt I'hetman Mo-
roz. Quelle ampleur, quel souffle, quelle envolée
dans le fantastique !

Telle cette beauté slave décrite dans ce méme
poéme, I'dme de Nékrassov recélait d’immenses
possibilités. Au vers : « La lutte m'a empéché
d’étre potte », quil a lajssé une fois échapper,

nous répondons, nous : « Non, elle ne t'a pas em-
péché d’étre poete ». Mais s’il avait vécu & une
époque heureuse, Nékrassov aurait chanté des
chansons de bonheur, et dans le chant de la beaute,
de l’.amour, de la vie ailée, il se serait montré
aussl grand, plus grand encore peut-étre qu'il ne
Iest. Plus grand, en ce sens qu'il aurait fait jaillir
de sa Doésie des images plus enchanteresses. Mais
non, i est plus grand tel qu'il et dans la lecon
Immense qu’il nous donne, Sanglotant, menacant,
il a, sans les affaiblir en rien, élevé le sanglot et
la menace au plus haut degré de beauté musicale
et artistique.

Dans un article aussi court, l'on ne saurait
toucher & la dixidme partie des lecons que nous
donne Nicolas-Alexéjévitch Nékrassov. Loin de
nous la pensée de vouloir rabaisser le trdne ma-
jestueux des Pouchkine et des Lermontov, nj les
monuments plus modestes, quoique magnifiques
encore, d’Alexis Tolstoi, de Toutchev, de Fef, de
Koltsov et d'autres mais, nous le disons bien
haut : Dans la littérature russe, dans toute notre
littérature, il n’est pas d’homme devant lequel,
avec amour et vénération, nous nous inclinions
plus bas que devant Nékrassov.

A. LOUNATCHARSKY.
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Edition de la librairie de I’Humanité,
142, rue Montmartre, PARIS.

66 . .
L’Internationale Communiste
des " Jeunes ”

Urgane de combal et de documentation de U'LC.J.

Toules les grandes questions du Mouvemeni Prolétarie
e O n
~ Y {ont Uobjet d’éludes complétes

Au Sc nmaire :

La Manifestation des Jeunesses rolétari )
Laporte. — Une nouvelle étape, par %tta Unggn}',es—p‘L%
Congrés mondial des Jeunesses proletariennes, par
Zetin, — Le kront unique, par Harry. — Notre antimi-
litarisme,A par Jacques Doriof, — Sports et Jeunesses
Communistes. D, — La vie dans les groupes, par Zie
gler. — Dans les Jeunesses Communistes Russes, pai
Chalskine, — Nourrissons notre propagande, — Notre
Internationale, g

Ce numéro de 16 pages contient de superbes clichés.

Il doit figurer dans la bibliotheque de chaque mili-
tant, de chaque section.

11 est linstrument de combat indispensable au mili-
tant soucieux de défendre le programme de I'internatio-
nale Communiste.

PA_dresser les commandes & PLRI, 120, rue Lafayelte,
aris,
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Karl Marx el Fgrdinand Lassalle

Nous gvions promis a nos lecteurs, la
semaine derniére, de leur donner quel-
ques passages de la correspondance de
Karl Marx et Lassalle, que Guslave
Maycr vient de publier. Les extrails que
nous publions ci-dessous soni sur-
tout tirés de la correspondance de Las-
salte. Comme nous lavions déja fait en-
trevoir, Lassalle se donne beaucoup
plus directement dans ses lettres, que -
son ami Karl Marz, qui se monire plus
réservié. Toutefols, nous avons tenu 4
donner cussi deux exiraits de lettres de
Karl Marxy, qui nous font mieuxr con-
nalire sa personnalité, la maniére dont
il préparait son grand ouvrage, sa Mmi-
sére, et enfin ses sentiments pour son
ami Lassalle.

Que faire dans les temps d’apathie

Aprés l'échec de la révolution de 1848, il y eut un
peu partout un temps de réaction acharnée, et de de-
couragement pour les révolutionnaires.Karl Marx, dans
une letlre probablement perdue, avaib envisagé les
moyens de remédier a4 cet état de choses et de faire
avancer le mouvement révolutionnaire.

Voici ce que Lassalle lui répond & ce sujeb :

Lassalle & Marx

Vendredi le 6 février 1854

...Quand tu dis gque l'apathie des temps présents
ne peut étre vaincue par des moyens théoriques
tu as tout a fait raison. Je généraliserais méme
ce que tu viens de dire, et je prétends que jamals
une apathie n’'a été vaincue par la théorie pure.
Ou pour mieux dire, 14 ou il ne s’agissait que d'une
vicloire théorique remportée sur une pareille apa-
thie, on a bien vu se former des écoles et des sec-
tes ou des mouvements qui n'ont pas réussi, mals
jamais un vrai mouvement mondial ni un mouve-_
ment d'une portée générale qui se serait emparé
de l'esprit des masses. Pour que les masses’ Se
mettent en mouvement et qu'elles se voient en-
trafnées vers de nouveaux objets, il faut que non
seulement dans le domaine des faits, mais aussi
dans celui des idées, des événements surviennent,
qui leur communiquent leur chaleur.

Pourtant je crois que dés maintenant il y a une
chose & faire, que je considére comme pouvani
¢tre de quelque valeur. On pourrait travailler a
Iéducation théorique d’un nombre plus ou moins
restreint de prolétaires, et faire de ceux-ci, dans
un nombre de villes aussi grand que possible, des
hommes de confiance, pour qu'ils comstituent en-
suite des noyaux spirituels qui guident le prolé-
tariat dans ses mouvements futurs et 1'empéchent
au moment de la révolution de jouer une fois de
plus vis-3-vis de la bourgeoisie le réle que jouaient
les choeurs dans la tragédie grecque. Ces prolé-
taires en vertu de la conscience claire et élevée
gu'on aurait ainsi développée en eux el en vertu
de T'influence qu’ils auraient su acquérir, en tant
quouvriers parmi les ouvriers pourraient jouer
un role important et salutaire dans les mouve-
ments futurs. Il suffirait de quelques prolétaires
pour répondre de toute une ville.

Mais pour ce qui concerne la fatigue présente,

24 &

sa derniére heure vient de sonner. Des événements
politiques de premiére importance sont imminents,

La déchéance des classes moyennes

Si apres 1R%48 l'enthousiasme révolutionnaire avait
quelque peu baissé, néanmoins la situation était restee
révolutionnaire. On pourrait méme dire qwau moment
méme de la pire réaction, elle I'était plus quavant. C’esb
bien ce que nous indique lextrait de la lettre que
nous publions ci-dessous et dans laquelle il suffirait de
changer quelques expressions pour y trouver une ana-
lyse parfaile de ce qui se passe en ce moment, un peu
partout en Europe, et plus particulizrement en Alle-
magne.

Lassalle & Karl Marx
Le 27 janvier 1855.

...L’inquiétude qui a commencé & s’emparer des
esprils vers 1sol, et qui depuis cette date, d’année
en année, et maintenant de mois en mois, a pris
des proportions gigantesques, n’a pas ses racines
profondes dans certaines tendances poliliques de
la bourgeoisie, mais bien plutot dans ul instinct
général qui peu a peu avec une nécessité inéluc-
table S’est formé dans toutes les classes, et qul
leur fait apercevoir qu'on est toujours en ce mo-
ment dans un état provisoire et que si nos gou-
vernements peuvent remporter la victoire dans une
lulte de barricades, il n’cst pas en leur pouvoir de
créer un état de choses stable et durable. Lorsqu’en
1849 Ia victoire de la réaction semblait assuree et
que surtout les armes s’étaient montrées victorieu-
ses la bourgeoisie s’abandonna & un dulce jubilo.
Elle, qui avait surtout besoin de voir la situation
redevenir solide et stable, et qui dés qu'une situa-
tion présente des caractéres de stabilité est préte
a en accepter presque tous les autres inconvé-
nients, ne doutalt pas, & cette époque, que le bon
vieux tempe=avant 1848 n’allait revenir et qu'un
ordre durable allaif étre rétabli. Mais peu d'an-
nées ont suffi pour mettre & la place de ces es-
poirs et de ces velléités un mécontentement des
plus violents... De plus en plus, tout le_monde
commence a voir qu'on nhe fait que vivre au joun
le jour et qu'a larriére-plan se preparent des chan-
gements profonds que les gouvernements — quel-
que grande ef quelque absolue que soit leur puis-
sance — ne pourront réprimer. Mais, rien_n'est
plus intolérable que de voir un tel état se prolon-
ger, rien ne déprime tant que cet éternel senti-
ment du provisoire, que I'éternelle menace d'un
changement imminent. C'est ainsi que de déses-
poir on en est arrivé a préférer voir le spectre
derrire soi, que de l'avoir toujours devant les
yeux, et quon s’est résolu & passer par 1a. Ce
sont en premiére ligne les circonstances économi-
ques qui ont cOntribué a former ce mécontente-
ment comme d'autre d’autre, la situation écono-

mique qui empire de jour en jour a été & son tour

la suite de l'insécurité politique, ...I1 n’y a pas
longtemps que nous faisons partie des pays qui
font de l'industrie dans des proportions mondia-
les. Les classes moyennes disparaissent peu § peu,
ce qui est une conséquence de la grande indus-
trie moderne. La nation se divise en deux : les
gros capitalistes d'un c6té, les prolétaires de I'au-
tre, ce qui est dans la logique du systéme de la
production industrielle. Cette situation depuis quel-
ques années s'accentue de plus en plus et tout le
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monde s’en ressent. Toutefois cette disparition ‘de
classes moyennes que rien ne saurait plus retar-
der, ni la petite bourgeoisie qui se trouve presque
submergée, ni la grande bourgeoisie qui de jour
en jour se voit plus menacée, ne la reconnaissent
comme une suite logique de noire développement
social, mais elles attribuent leur malheur, comme
d’aillenrs il est {rés naturel gu’elles le fassent, a
la situation politique, et en rendent les gouverne-
ments responsables. C'est ce qui explique 1'énorme
mécontentement qu’on voit se manifester partout,
A cela s'ajoute que les spéculateurs, dont 'activité
il est vrai est née du développement méme de la
grande industrie, ne sont jamais plus cyniques que
dans les temps de crise politique, et d’incertitudes
économiques qui en résultent et qu’aujourd’hui en
particulier il manque non seulement dans beau-
coup de branches du commerce toute sécurité, mais
en général presque toute possibilité dun com-
merce « honnéte », Par conséquent on n'a pas
tout & fait tort d’attribuer Yimpossibilité dans la-
quelle on se trouve de faire du ecommerce  hon-
néte » & la situation politique.

Ajoute & cela les imp6ts qui depuis deux ans ont
été augmentés d'une facon effrayante... et qui pour
ainsi dire minent la classe moyenne, et tu pour-
ras te faire une idée du malaise général qu’on fait
remonter & la situation politique et qui crée un
mécontentement immense contre le gouvernement.
Que ce soit a tort ou a raison, la bourgeoisie
moyenne aisée et d’esprit banal commence a se
dire : « Si la révolution avait eu lieu cela aurait
€t¢é moins ou en tous cas pas plus cofteux pour
nous ; si méme en vertu de cette révolution, nous
avions perdu d'un coup une grande partie de notre
capital, cela n'aurait été6 que passager, et une nou-
velle période de prospérité aurait suivi, tandis que
maintenant nous dépérissons lentement et ne pou-
vons prévoir comment tout cela finira ». Les pa-
roles que j'ai mises en guillemets ne font que
randre, quant & leur sens, les ipsisSsima verba (les
mots mémes) que jai entendu prononcer par des
fabricants et entrepreneurs aisés et cossus, qu'ils

fussent conservateurs ou simplement indifférents
en politique.

i~ - Enthousiasme et Révolution

En 1855, Lassalle avait publié une tragédie en 5 actes,
intitulée : « Franz von Sickingen ». Franz von Sickengen
est un chevalier du temps de la Réforme, qui avait com-
battu contre Charles Quint. La Réforme avait beaucoup
intéressé Karl Marx et son ami Kriedrich Engels, qui
s'étaient surtout allachés a montrer le caractere écono-
mique et social des événemenls d’alors. La publication
du drame de Lassalle donna lieu & un échange de plu-
sieurs lettres dans tesquelles fut discutée la question de
savoir si Lassalle avait bien saisi le caractére des mou-
vements de cette €poque et les conséquences qu'on pou-
vait en tirer pour la révolution en général, et particulie-
rment pour celle de 48. Dans I'extrait de la lettre que
nous donnons ci-dessous, Lassalle donne quelques aper.
gus généraux qui nous semblent intéressants. On remar-
quera que, pour formuler ces vues, il se sert de la ter-
minologie hégétienne, Toutefois, les termes qu’il emploie
nous semblent assez compréhensibles en eux-mémes
pour que nous n’ayons pas besoin de remonter & la
philosophie de Hegel pour les expliquer.

Lassalle & Marx

Berlin, le 6 mars 1859.
La force éternelle de toutes les classes domi-
nantes qui défendent un ordre établi, réside dans
la conscience développée, et que rien ne saurait
cbscurcir de leurs intérdts de classe, conscience
d’autafit plus affermie qu'il s'agit d'un intérét re-
eonnu, et qui a pu entiérement s'affirmer,
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Par contre la faiblesse éfernelle de toute idée
révolutionnaire qui veut devenir réalité, réside
dans l'absence de conscience de classe chez ses
défenseurs qui n’ont pu développer leur principe
vital, aiunsi que dans le manque d'une organisation
des moyens dont ils pourraient disposer..,

En effet, quoique Tintelligence humaine ne se
I'avoue que difficilement, il semblerait presque
qu’il y ait une contradiction irréductible d'une part
entre I'idée qui fait la force de la révolution et la
justifie, et les vues limitées de Ilintellgence de
lautre.La plupart des révolutions qui ont échoué —
tout historien devra mlavouer que c’est vrai —
n'ont échoué que par le fait de cette prudence, ou
plus exactement, toutes les révolutions qui ont fait
état de cette prudence ont échoud. La grande ré-
volution francaise de 1792, qui fut victorieuse dans
ies circonstances les plus difficiles, ne remporta
Ia victoire que parce qu’elle sut faire fi de la pru-
dence.

C’est, dans les révolutions, le secret de la force
des partis extrémes, et c'est aussi ce qui nous ex-
plique pourquoi Pinstinct des masses dans les ré-
volutions en général est tellement plus sdr, que
Pattitude réfléchie des intellectuels. « Ce que les
intelligents, avec toute leur intelligence, ne sau-
raient voir, I'enfant ingénu et naif le perceit d'ins-
tinct ». C'est justement leur défaut d’éducation qui
fait éviter aux masses 1'écueil sur lequel vont se
Cm*%sexi les gens raisonnables, dans leurs prudents
calculs.

Marx préparant sa grande ceuvre

Le passage suivant donnera une idée des difficultés
de toutes sortes avec Jesquelles des années durant Karl
Marx eut A lutter pour mettre & point son grand sys-
teme. En méme temps, il nous le montrera tout en s’oc-
cupant d’ouvrages théoriques et méme au milien du
plus grand découragementet toujours prét A recommen-
cer la lutte révolutionnaire. -

- Marx & Lassalle

Le 22 février 1858.
9 Grafton Terrace, Maitland Parc
Haverstock Hill, Londres.
Cher Lassalle,

Je veux le dire en quelques mots ce qui en est
de mes travaux sociologiques. J'y iets in fact (en
anglais dans le texle : en faif) depuis quelques
mois la derniére main. Mais l'affaire n’avance que
trés lentement, vu que les objets doni on a fait
depuis des années un sujet principal d'études,
quand il faut y mettre un terme, se montrent sang
cesse sous de nouvelles formes e} éveillent de nou-
veaux scrupules, Ajoute & cela que je ne suis pas
maitre de mon temps, mais rather (en anglais dans
le texte : plulot) esclave. Il ne me reste que la
nuit pour moi-méme et trés souvent des accés et
des rechutes de maladie de foie viennent & leur
tour déranger ces travaux de mwit... ;

Les années qu'un proche avenir nous réserve
seronl orageuses. QQe ne me souciais que de mes
inclinations particulilres, je pourrais souhaiter que
ce repos de surface dont nous jouissons en ce
moment dure encore quelques années, C'est en
tous cas le meilleur temps pour achever des ceu-
vres scientifiques, et en fin de compte aprés les
expériences des dix derniéres années, le mépris
pour les masses et pour les individus n'a pu que
s’accroitre chez tout rational being (en anglals dans
le texte : &tre de raison) au point que le « odi pro-
tanum vulgus et arceo » (je déteste la foule pro-
fane et m’'en écarte) est devenu la conviction in-
time du sage. Mais ce ne sont 1a que des senti-
ments de philistin, que la premiére tempéte dis-
sipera.
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Marx sur la mort de Lassa'le i

Nous avons cité la semaine dernitre un passage d’une
lettre que Marx avait écrile & la comtesse Harzfeldt lois
de la mort tragique de Lassalle, Nous croyons intéres-
sant pour clore la série de nos exlraits, de donner cette
lettre dans sont entier,

Marx & la comtesse Sophie de Hatzfeldt

16 octobre 1864.
Modena Villa Maitland Park
. Haverstock Hill, Londres.
Ma chére comtesse,

Ces dernires semaines, j’ai été sérieusement ma-
lade au point que j'ai du.garder le lit, c’est pour-
quoi j’ai du différer de répondre § voire si aima-
ble léttre du 1% octobre, jusqu’aujourd’hui.

Je vous assure que je ne puis pas encore me
résoudre & envisager la mort de Lassalle comme
un fait accompli. Lui, si vivant, si plein d’esprit,
d’activité et de projets, si jeune dans tout son étre,
tel que je le vois encore devant moj, le voila main-

tenant sans vie et inerte. Il me manque les transi-
tions, et cela pése sur moi comme un cauchemar
affreux et troublant.

Vous avez tont 3 fait raison quand vous dites
que personne plus que moi n’a reconnu ce qu'il
y avait de grand et d’éminent en Lassalle. Lui-
méme ne lignorait pas, comme le prouvent les let-
tres qu'il m’'a adressées. Tant que j'ai été en cor-
respondance avec lui, j'ai toujours chaleureuse-
ment apprécié ses mérites d'une part, tandis que
de T'autre je ne lui ai jamais caché mes réserves
et mes crifiques sur ce qui me paraissait étre des
erreurs,

Encore dans une de ses derniéres lettres il m'ex-
primait de la maniére brusque qui lui était parti-
culitre la satisfaction qu'il en éprouvait. En dehors
de tous ses meérites, je l'aimais pour lui-méme.
Hélas ! nous nous le sommes toujours caché,
c‘omme si nous devions vivre éernellement.

(Le reste de la lettre mangquc).

(Traduit par Aliz Guillain.)

Ouvriers et

A{l‘nteliecl’u'éis

Nows avons recu la lettre suivante :
Cher Camarade Souvarine, )

Votre article « Des ouvriers, pas douvrié-
risme » @ violemment heurté ma conceplion
du mouvement ouvrier et révolutionnaire.
Vous rompez des lances contre la démagogie
ouvriériste. Il n’y a pas de démagogie ou-
vriériste. Il n'y a que le légitime sentiment de
méfiance des ouvriers a légard des intetlec-
tuels — qui jusquici les ont toujours « rou-
lés ». Il 'y a que le désir de voir le plus pos-
sible les ouvriers faire leur travail eux-mémes,
scule garantie de Uaction, G’est parce qu'on ne
s'est pas suffisamment méfié des iniellectuels,
c’est parce que les ouvriers n'ont pas encore
assez fait de travail personnel effectif — autant
par timidité que par leur mise a Uécart — que
le Parti Communiste — son centre plus exac-
tement — est si malade. L’ouvriérisme ne con-
siste nullement ¢ dire, pour écraser un contra:
dicteur « je suis un manuel », mais a permet-
tre aquyp inléressés de conduire leur lutte eul-
mémes. avec le concours bienveillant des in-
tellectuels, mais non sous leur direction. Dans
votre article, une phrase m’a révélé, mieuxr que
tout le resfe, une mauvaise tournure d’esprit
« la Direction du Parti a négligé son devoir
d éduquer la masse des adhérents ». Il est en-
tendu que la Direction du Parti n'a pas fait
ce qu'il fallait faire pour la propagande des
idées communistes, qu'elle n’a surtout pas ex-
posé ce quelle pensait (je crois que c’est parce
qu'elle ne pensait rien). Mais dire qu'elle « doit
éduquer la masse des adhérents » v7ild qui me
fait me demander si vous considérez que toute
la lumiére est en haut et quwil n’y a rien chez
les travailleurs. Qu%d vous dites : « Le Parti
doit mettre les ouvriers 4 tels ou tels postes »,
voild encore qui me confirme cette mauvaise
tournure d'esprit. Quoi ! le Parti n’est pas au-
dessus des ouvriers | Le Parti, ce doit étre la
chose des ouvriers et ce sont les ouvriers qui

)

doivent en assurer la direction — non le Parti
la direction des ouvriers. Quant 4 ne mettre les
ouvriers quauz « posles représentatifs », c’est
vouloir des marionneltes pour les agiter dans
un sens ou dans Uautre, grdce a Pappropriation
par les intellectuels des « postes de travail »
qui sont les réels postes de direction du Parti.
Je me crois d'aillcurs pas que le prolétariat
doive tant aux « intellectuels ci-devant bour-
geois ». C’est surtout en lui qu’il a appris et
qu’il,‘. apprend la « claire conscience de sa
mission historique et Uexemple du courage
dans la lutte et de Uesprit de sacrifice ». C’est
en lut gue se forgent sa doctrine et ses connais-
sances, méme « scientifiques » — avec pas mal
d’excentions pour ces derniéres, c’est entendu.
Voyez l'exemple de Sorel : « linfluence de
Sorel sur la formation et le développement du
syndicalisme révolutionnaire fut nulle », a
écrit Louzon dans 'a derniére V. O. Et cest
vrai. Sorel, intellectuel, n'essaya jamais, ne
voulut jamais influencer, ni diriger le mouve-
ment ouvrier, Il n’en fut que le serviteur, le
serviteur du prolétariat, comme Marx, Prou-
dhon, Pelloutier.

Voila, camarade Souvarine, quelques 7ré-
flexions faites & la lecture de votre article.
Elles s’ajoutent & celles que {’ai déja faites sur
volre pensée en ce qui concerne le syndicalis-
me — sujet sur lequel nous sommes assez loin
de nous accorder.

Maurice CHAMBELLAND.

Sl est vrai, comme I'écrit Chambelland,
qu'il n’y a pas d’ouvriérisme, toute la partie
de notre article consacrée & !’ouvriérisme
tombe ipso facto. Nous serions enchanté qu’il
en soit ainsi. Mais nous np’avons pas révé
une déviation ouvriériste se manifeste dans
notre Parti, si fertile en déviations, et nous
croyons devoir la combattre avant quelle de-
vienne un grand danger. ‘

e —
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C’est pourquoi nous avons défini le réle de
I'intellectuel dans un parti qui doit éire essen-
tiellement ouvrier, pour réagir conire I'im-
portance excessive accordée jusqu’a présent

aux intellectuels, en méme temps que nous -

réclamons pour les ouvriers leur place, toute
leur place quj est prépondérante dans un parti
communiste, et que nous invitons ceux-ci a
se débarrasser de leurs préjugés ouvriéristes.

Non pas que nous ayons le gotit du « juste

milien », mais parce que devant un double -

danger, nous avons le devoir de signaler I'un
et ’autre, méme au risque de provoquer des
mécontentements -des deux cotés, ce qui est
arrivé. En général, disons-le, on nous a plutdt
reproché d’avoir trop penché, malgré tout, vers
I'ouvriérisme (on est toujours 1’ouvriériste de
quelqu'un).

Si, comme 1'écrit Chambelland, 1’ouvriéris-
me consiste « & permettre aux intéressés de
conduire leur lutte eux-mémes », I'ouvriérisme
se confond alors avec le communisme et ’on
pourrait dire, dans ce sens, gu'il n'y a pus
d’ouvriérisme.

Mais i] y a malheureusement un ouvriéris-
me : c'est la psychologie de ceux qui attri-
buent tous les maux du prolétariat aux politi-
ciens intellectuels. Une conception si superfi-
cielle, explicable d’ailleurs chez les ouvriers
qui peuvent se laisser prendre aux apparences
et qui réagissent violemment contre le féti-
chisme intellectuel, doit &tre combattue. Les
communistes doivent expliquer aux ouvriers
qu'ils’ sont eux mémes responsables de leur
faiblesse politique et qu'il ne tient qu'a eux

de ne plus &lre trompés par les intellectuels.
- Un prolétariat parvenu & un degré moyen
de conscience de classe sait se servir des in-
tellectuels ralliés & sa cause, et ne les sert
pas. Nous demandons précisément que les in-
tellectuels servent le prolétariat, donc qu’ils
échangent leur prétention d’intellectuels pour
I’ambition plus haute de communistes.

Nous pensons que le rdle des intellectuels
communistes est d’éduquer les ouvriers pour
les rendre capables de se conduire eux-mémes.
Cela ne signifie pas, comme U'interpréte a tort
Chambelland, que « toute la lumidre est en
haut ». I ne s'agit pas de haut ni de bas.
Les connaissances soni ol elles sont, c'est-a-
dire 13 ou il v a eu possibilité d’étude. Tout
ce que sait Chambelland, il le tient, dgirecte-
ment ou indirectement, d'inteilectuels, soib
d’hommes qui ont pensé et étudié avant lul.
Dire que les intellectuels doivent éduquer les
ouvriers, ce n’est pas introduire une idée de
hiérarchie mais une idée de division du tra-
vail.

Le Parti n’est pas au-dessus des ouvriers,
nous sommes bien d'accord. Le Parti est, ou
doit &tre, ’expression la plus consciente de
I'intérét des ouvriers. Que les ouvriers le diri-
gent, cela est nécessaire, — mais malheureu-
sement pas toujours possible. L'essenfiel est
que les dirigeants soient communistes, qu’ils
se montrent, en fait, les serviteurs dévoués du
prolétariat.

Si 'expression « postes représentatifs » évo-
que dans l'esprit de Chambelland 1'idée de ma-
rionnettes, nous la retirons aussitdt. Ce n'est
pas ce que nous avons voulu dire. Nous enten-
don. _que les ouvriers soient les porte-parole
du parti, donc ses dirigeants.

Une discussion sur ce que le prolétariat doit
4 ceux qui ont discerné son rodle historique,
forgé sa doctrine, éclairé sa route, nous entrai-
nerait bien loin. Avons-nous dit que le prolé-
tariat a regu de lextérieur tout ¢e qui lui
donne conscience de sa mission ? Rien de sem-
blable. 1l nous parail au contraire que l'arti-
cle en discussion, comme notre point de vue
communiste en général, signifie que le salut
du prolétariat est en lui.

Le seul point sur lequel Chambelland et
nouws sommes réellement en désaccord, c¢’est
sur celui de savoir si des intellectuels doivent
influencer le mouvement ouvrier. L'observa-
tion de Louzon sur Sore] est trés juste mais
en tirer la conclusion que l'exemple de Sorel
doit étre suivi est une autre chose. Le mérite
de Sorel n’est pas de s'étre gardé d’influencer
le mouvement, il est d’avoir augmenté le ba-
gage théorique des révolutionnaires. Il est, &
nos yeux de communiste, d’avoir percé les so-
phismes démocratiques, d’avoir dénoncé les
méfaits des intellectuels, d’avoir compris la
fécondité de la violence. Nous préférons, cer-
tes, que Sorel se soit abstenu d’intervention
active dans P'aclion ouvriére : mais pour des
raisons toutes différentes de celles de Cham-
belland. L’intervention directe de Sore] et
contribué 3 jeter la confusion dans la conscien-
ce révolutionnaire des ouvriers, voild ce que
nous voulons dire. I' y a, dans l'ceuvre de
Sorel, de quoi satisfaire les syndicalistes, les
anarchistes, les royalistes et méme les faseis-
tes... Les communistes eux-mémes y trouvent
quelques idées de trés grande valeur : mais
ils ne deviennent pas Soréliens pour cela et ils
ne se croient nullement tenus de suivre I'exem-
ple de Sorel quand celui-ci s'abstient de cher-
cher 3 influencer le mouvement ouvrier.

Puisque Chambelland prononce le nom de
Marx, il nous permettra de lui dire que le prin-
cipal titre de gloire de Marx est d’avoir cher-
ché 3 influencer le mouvement ouvrier et de
Pavoir fait comme il I’a fait. Autant nous
trouvons excellent que Sorel s’en soit abstenu
— parce qu’il aurait fait plus de mal que de
bien — autant nous sommes reconnaissant
Marx de s’en éire maélé.

C’est parce qu'il a influencé.en communiste
le mouvement ouvrier mondial que Lénine est
un grand serviteur du prolétariat.

Boris SOUVARINE.

Travaii exécuté par des ouvriers syndiqués.
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